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satz zum Agni Thelllg

s 32\1\3\‘517## S ibid. 42. Vgl. Mantom. zu VS.4, 17. ein nicht-
fleischfressendes Thier, Jiéx, 3,272,

W’I{ 3.7 +m) adj. nicht fleischfressend (TPT) M.11,187.

TR (3. H+SRT) 1) adj. s. Shl. — 2) f. HAPKTAT Name einer
Pflanze, Solanum melongena RaTNaM, in; CKDa.

(3. H+E}ﬁm a»ﬁZTLpart. praes. von Eiﬁ'Q adj. nicht

spielend: HE\T[\RV.HI 79,6.

SR (3. H—.—aﬁmnm part. praes. pass. von ) m
gana ﬂ'lacl’f{

ﬂ‘aﬂ' (3 H—f—EE{) 1) ad_|. nicht grausam u. 8. w. nicht rauh, weich:
'a"}[m Wﬁmﬂﬂq ) M.2,88. — 2) m. Nom. pr. eines Man-
nes Nia. 2, 2. Krshna’s Onkel von viterlicher Seite, ein Sohn Cva-
phalka’s, Harrv. 1916, VP.

H%TEI 3.5+ %TEI) m. Abwesenheit von Zorn M. 3,235.6,92.11,222.

ﬂ%‘l’tﬂ' (3. H+E.ﬁTFF{) 1) adj. frei von Zorn M.3,192.218. — 2)
Name eines Konigs aus dem Mondgeschlecht MBu. VP. LIA. I, Anh.
XXI. XXIV.

Hfﬁﬁﬁl’ f. Name einer Pflanze, Indigofera tinctoria Caspax. im CKDr.

0T (3. 7 + FRU) m. Nicht-Peinigen, Nicht-Quiilen: HFNTN T-
= 3.3’%{ UHET M. 4, 5.

ﬂﬂ{bsﬁffa und HEE'[I{F{ P.8,1,75. Vor.8,74. (eI P.7,4,60, VArtt.
1. ST und TST; T und EI_CI'fF[ ﬂ'lEﬂ?L ﬂ'lﬁ{moder
ﬂTQTq\Vop 8,75. EIIHHI oder El'g[ £, 1) erreichen, treffen: HELHT
l 3% T ST (0. i, AR SFY A | 0 ok TN
515 oy TTEPL: 1| RY.40,22,11. — 2) durchdringen; erfiillen “E=r-
ﬁ]’) Y'nitue. Nawn.2,18. (HTE!T'II') — 3) anhiufen (fm’lﬁ) Daitop. —
Caus. aa'm:r ’»:maaa\— Desid. STRITerTe] und ST, — Vgl :sry;\

zerstreuen, aus einander jagen: ?{Tm E'Eiﬂ‘ EI'FBI'}I q gq
%I‘JITCFF{'S( M = R SR - wSFAERTET S-
gﬂ'[tj HAV.4,221.

—_ Hr[\durchgehen, durclwandern: & %fﬂ' H?@';ﬁ'l?ﬁ Fm’aa (Med.)
R.2,82, s0.

1. S m. Wiirfel zum Spiclen Gixt.2,12. P.6,2,2, Sch. Ux.3,65.
AK.2,10,45. 3,4, 224. H.486. an. 2,556. Meo. sh. 2. Hin.171. !ﬂeh:i
mma?nmmamﬂqaamxv.n 27,17, T
mﬁ‘mﬁmmmrmm AV.4,16,5. 71 T3 T (IOATH)
4,38,3. 5] el A1 T 5,31, wmmﬁwml
QAT TR SR 1 7,50, 1. SV AT Al I
ma’hrtrmrlammafamwbn : ETRIR T N 7,80,5. -
T R AT S mﬁlwmmmmqﬁrr{mﬁ"ﬁ

7,110,1. M. 4,74.7, 47.80. Ueber die Anwendung von 5 Wiirfeln beim

ofdf i ACK fal2g ol %%*Peastfﬁ?'ﬁf Worigranelh Rert! 'b'ZﬁBe??.”rﬂﬂéw 19,2. (ERTEISRUTLE) und zu 18, 7.

(T (sic] TATE HTETD. 7Y 7 ToT: RV.4,30,14. 6,24, 3. UT HeyOe
R PR qRERTR A 40,89, 4. ST TR G-
mgaqa1 ,166,5. wa?rmm#aaa’imrwﬁra‘r%m

] 3,83,17. Hx M.8,291. ZGHYA: P.5,4,74, Sch. !
g:,, 6,7?5(}.18, n v;Tfamaﬁa und aa:r\n:qﬁm -9 R:Ti\.
3, 4,224. Mro. sh. 3. — 3) Karren H. an. 2, 556. Mo, sh. 2. — 4)
eine awf zwei Pfosten ruhende Platte (q?é), an die eine Wage gehingt
wird (2): BT: TETRTTRATY FTTOeTIRTE: Mir.146, 1. — ) duge
in iibertragener Bedeutung am Ende einiger Composita: W: P.
5,4,76, Sch. TIATE: ibid. und Voe.6,77. Vgl 5 n., 57 und He. —

Iy

6) die Gegend unterhalb der Schlifen Jién. 3,87, (ViNANEGVARA: BT(

Eh‘lﬁsrmﬁw wm:). — 7) Name einer Pflanze, Terminalia

Bellerica, AK. 2,4,8,39. 3,4,224. H. 1148. an. 2,556, Mep. sh. 3. Sug¢r.
Die Synonyme ﬂﬂ%{ undﬁbﬁﬁ (%Pﬁ?{aﬁ) bedeuten gleichfalls Wiir-
fel (!ii-[), da dazu die Niisse der Terminalia Bellerica gebraucht wurden;
vgl. Rora in Z. d. d. m. G. II, 123. — 8) die Nuss der Terminalia Bellerica:
7o X % AT & S ST & T (Seh. = FrfieERms) T
T Kuino, Ue. 7,3, 1. w’ﬁfﬁmﬂl’ﬁ{i Art.8,4.") — 9) Elaeocarpus
Ganitrus Sugr. — 10) der Saame dieser Pflanze, der zu Rosenkranzen
gebraucht wird ('6?.1;'-\[) Mep. sh. 3; vgl. HFAHAT. — 11) der Saame einer
anderen Pflanse (s-?ﬂa') Mep. sh, 3. — 12) Name eines Gewichts, ein
karsha =16 mAshaka AK. 2,9,86. 8,4,224. H. 884. an. 2,556. Mep.
sh. 3. — 18) Schlangs Mzep. sh. 3. — 14) Garuda, Capoar. im CKDa.
— 18) Process AK. 3, 4, 224. H. an. 2, 556. Mep. sh. 2. VgL ElEl’{!fEH,

%9, HAL, HeldiZsh. — 16) Kenntniss H. an. 2, 556. (ﬂ'ﬁ) Meb.
sh. 2. (wenn m st. ’Eﬂﬂﬂf zu lesen ist, dann miisste noch Hﬁl als be-
sondere Bedeutung aufgefiihrt werden; vgl. 8° affaire, transaction bei
Lots. zu AK.8,4,224). — 17) Seele H. an. 2,556. — 18) ein Blindgeborner
CaBpag. im CKDe. (STTAT=E, vielleicht ETFITEf, vondem oben
u. 16. die Rede war). — 19) Nom. pr. eines Mannes, RV. 8,46,26. RAva-
na's Sohn H. 2, 556. R.4,1, 73. Racu.12, 63. ein Konig, Sohn Nara’s

ein verl

Ridéa-Tar.1,340.— 20) Zur astronomischen Bedeutung von e (terrestrial

latitude, WiLs.) vgl. folgende Citate im CKDa.: amfwﬁm ElEr‘MTfi‘d‘l
T g TR TR SaF: | Fi6 e | o Ay eg-
AT 03T ZFAMERIEe: | gla STRTa: | {ﬁ!ﬁrﬁ'{r@m
/1S IO TZeRmTa (350 [SIaeRupTIT | SaTsa
TG STPAR 2@ 7eT | 5 s |

3. Hel n. 1) Sinnesorgan AK.3,4,223. H. 1383. an. 2,356. Meo. sh.
3. — 2) Auge AK.2,8,3,44, Sch. qi% s Erl'd‘trrm qﬁatgmﬁq\(?)
AV.4,9,1 (das mwrd angeredet). Am Ende eines adj. Com-
positums steht regelmiissig Fgl statt Hﬁ-{ Der Ton ruht auf der End-

Opfer s. Kits. zu VS.10,28.|W§¥I%%IP£AQ§W §‘ E?MAS}H(E??’ QIEIOgngMEﬂ-Germany 9.2.2007

5, 4,4, .
2. 557 m. Cint.2,12.1) Achse am Wagen P.5,4,75. H. an.2,556 T@-

in Ind. St. 1, 283, N. und Rors in Z. d. d. m. G.1I,122.

*) RY. 40, 34. enthiilt das sogenannte Wiirfellied (FeTdah Nir. 7, 3.),
o\

in welchem ein Spieler seine Leiderfschalt ergreifend schildert.

*) Diese und die vorhergehende Bedeutung, die, wie wir auch oben
angedeutet haben, in der innigsten Verbindung mit gy Wiirfel stehen,
haben wir des Accents wegen hierher gezogen. Cinr.2, 12. heisst es
nimlich, dass HeJ,
sten Silbe habe.

wenn es nicht Wiirfel bedeute, den Ton auf der er-



